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Anna Spélnik
Stownictwo roslinne

w powiesciach Wtadystawa Orkana

W obszemej monografii autora Komornikow J. Kobylinska przestawila opis
gwary gorczanskiej, a Sci§lej — zgodnie z zalozeniem — jej fonetyke¢ i morfologig.
Stownictwo, co podkre$la autorka, wymaga odrgbnego opracowania'.

Leksyka powiesci orkanowskich jest niezwykle bogata zaréwno w warstwie je-
zyka literackiego, jak i wykorzystywanej gwary gorczanskiej. Zwraca uwagg stow-
nictwo z zakresu obrzed6éw, zwyczajow, obyczajow”, codziennego Zycia ludu gor-
czanskiego®, a nade wszystko leksyka opiséw przyrody.

Jak podkresla J. Kolbuszewski ,,region gorczanski jako przestrzen przyrodniczo-
-spoleczna byl owg «kraing ke¢p i wiecznej nedzy», same natomiast Gorce (gory)
nabierajg cech wielkiego, czystego pigkna, stajac si¢ obszarem mitycznym, nace-
chowanym sakralnoscia i innymi dodatnimi wartosciami™, Dla bohateréw Orkana
Tatry byly ,.[...] uosobieniem tajemniczej wyniostosci”®, natomiast Gorce ,[...] staty
sig osia $wiata — tak wlasnego, jak i $wiata zamieszkujacego je ludu™®.

Tak osobisty stosunek do otaczajacej go rzeczywistosci, w ktérej autor zyl
i tworzyl, sprawil, ze Orkan, czerpiac wiele z gwary gorczanskiej, umiejgtnie wybie-
ral z socjolektu te cechy gwarowe, ktére uznawat za istotne w tworzeniu artystycz-
nej wizji przedstawianego $wiata’.

! J. Kobylifiska, Gwara w utworach Wiadyslawa Orkana, Krak6w 1990,

* A. Barska, W kregu kultury orkanowskiej. Rzecz o kulturze ludowej w prozie Wiadystawa Orkana,
Opole 1987.

3 J. Kobylifiska, Slownictwo powiesci ., Komornicy” Wiadyslawa Orkana odbiciem 2ycia gorali gorczan-
skich, ,Rocznik Naukowo-Dydaktyczny WSP w Krakowie”, z. 152, Prace J¢zykoznawcze VI, Krakéw
1992, 5, 271-281; taz: Swiat jezykowy Wiadystawa Orkana. Slowa i stereotypy, Krakéw 1997.

4 J. Kolbuszewski, Gorce w twérczosci Wiadyslawa Orkana, ,Ruch Literacki”, R. XXXVI, 1995, z. 2,
s. 163.

* 1. Kolbuszewski, Tatry w literaturze polskiej, cz. Il (1889~1939), Krakéw 1982, s. 427.
¢ J. Kolbuszewski, Gorce..., s. 162.

7 Rolg dialektu w utworze artystycznym (na przykladzie Komornikéw) omawia K. Budzyk w artykule
Gwara a utwor literacki, ,J¢zyk Polski” XXI (1936), s. 97-105; o stylizacji gwarowej w utworach
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Jak wspomniano, powiesci Orkanowskie cechuje bogactwo opisow przyrody.
W tych impresjonistycznych obrazach gorczanskiego pejzazu niemala rolg pehig
motywy florystyczne, ktore wlasnie w literaturze modemistycznej znalazly najpel-
niejsze odbicie. Spojrzenie na przyrodg, sposob jej opisywania, wynika nie tylko
z osobistych doswiadczen pisarza, ale tez jego estetyka krajobrazu ,[...] byla
w pierwszym rzedzie estetyka literacka mtodopolska™.

W warstwie leksyki opiséw przyrody zwraca uwagg slownictwo roslinne. Wia-
$nie ono, a szczegdlnie leksyka gwarowa, bedzie przedmiotem tego artykutu. Nie
bedzie tu mowy o funkcjonowaniu motywéw florystycznych, bowiem to zagadnie-
nie wymaga innego opisu®.,

Material zostat zebrany z trzech powiesci pozniejszego okresu tworczosci autora
Komornikéw. W pierwszej z nich, a mianowicie W roztokach (1900) wprowadza
autor 24 nazwy roslin. W powiesci Pomdr (1910), uznanej przez Pigonia za utwoér
z pogranicza realizmu i symbolizmu, znajdziemy 19 nazw, a w symbolicznej powie-
§ci Drzewiej (1912) mamy ich 20. Ogétem w tych trzech powiesciach znajdziemy
52 nazwy botaniczne, co w poréwnaniu ze 150 nazwami roélin w Nad Niemnem
E. Orzeszkowej, wydaje si¢ liczba skromna.

Analizie poddamy nazwy poszczegblnych gatunkoéw roslin, a nie szersze zna-
czeniowo pojgcia drzewo, las, bor, ktére tez sg czestym motywem literatury miodo-
polskiej'®. W wynotowanym stownictwie roélinnym najczesciej pojawiajq si¢ nazwy
drzew. Wyrézniaja si¢ dwa z nich: swierk zwany smrekiem i jodla nazywana zawsze
Jedlq, a wige drzewa, ktore sg nieodlacznym elementem goérskiego pejzazu.

l. Nazwy roslinne w utworach Orkana

1. Nazwy drzew i krzewdw

Smrek

Frekwencja tej nazwy: Drzewiej (14x), W roztokach (18x) (w tym 9 w porow-
naniach) dowodzi, ze drzewo to jest czgstym motywem w twérczosci Orkana.
O jego waznej roli w literaturze mtodopolskiej pisze 1. Sikora (s. 34). W Pomorze
nazwa ta nie wystapila.

W. Orkana pisze tez B. Faron, Wiadysiaw Orkan 18751930, [w:] Obraz literatury polskiej XIX i XX
wieku. Literatura okresu Mlodej Polski, t. 111, Warszawa 1977, s. 83-133.

% J. Kolbuszewski, Goree..., s. 165.

® O réznych funkcjach motywéw florystycznych czytamy w artykule A. Stoffa, Problematyka teoretyczna
Sunkcjonowania motywéw roslinnych w wutworach literackich, [w:] Literacka symbolika roslin, pod red.
A. Martuszewskiej, Gdansk 1997, s. 9-22.

'* O motywie lasu ~ puszczy por. W. Gutowski, Tajemnice mlodopolskich laséw. O kluczowym symbolu
poetyckim, [w:] Literacka symbolika roslin, pod red. A. Martuszewskiej, Gdansk 1997, s. 125-137; tez:
1. Sikora, Przyroda i wyobraznia. O symbolice roslinnej w poezji Mlodej Polski, Wroctaw 1992.
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Smrek u Orkana jawi si¢ jako drzewo dfugowieczne, co potwierdzajg
epitety, np. smrek — pradziad (D 114), kilkuwiekowe smreki (D 17), odwieczne
smreki (RI 10), stuletnie smreki (RI 10), podkre§la si¢ tez jego wielko$¢,
site, np. smrek — olbrzym (D 81), smreki strzelaly w gére ponad inne (D 6),
atakzewyniostos$¢, dume, np. harne smreki (RII 129). To odwieczne na
tej ziemi drzewo stoi na strazy lasu, np. surowe straze smrekéw (D 65). Smrek pod-
lega tu antropomorfizacji, jest symbolem ludzi Zyjacych na tym terenie.

Jedla

Drzewo to, podobnie jak smrek, jest rowniez czgstym motywem w opisach
gorczanskiego krajobrazu. Zawsze w postaci gwarowej jedla pojawia si¢ w Drzewiej
(13 x), podobnie W roztokach. Brak jej w Pomorze.

Orkan podkreslajejdtugowieczno$ ¢, np. wkolumnach wiekowych je-
dlic (D 13), prastara jedla (D 144), stuletnie jedle (R1 10), odwieczne jedle (R1 10),
jak tez site i wielkos§é, np. w glowicach najwyzniejszych jedli (D 8),
twarde jedle (D 17), jedla hruba (R127).

Buk

W jezykowym opisie drzewa podkreslit pisarz przede wszystkim jego
olbrzymie rozmiary idziwne ksztalty, ktore budza groze,
np. buk o dziwacznych ksztaltach, powykrecanych konarach (D 126), buk-potwor
o wielo-hrubych ramionach (D 81), buki krepe rozposcieraly potworne ramiona
(D 6), a takze ich wi ek, np. buki stare (Rl 53), buki w starosci skrzemieniale
(D 17). Nazwa ta nie wystapita w Pomorze.

Brzoza

Nazwa tego drzewa pojawia si¢ tylko raz. Franek, wedrujac po lesie, napotyka
migdzy jedlami, w obcym dla tego drzewa $rodowisku gorskim, opuszczong brzozg.
Wykorzystuje tu pisarz znany stereotyp brzozy-placzki ,.stala tu jak samotnica, jak
placzka zalobna. Taka w niej byla niewiescia Igkliwo$¢, tyle tgsknicy, smutku i roz-
paczy” (RI 11).

Jasien /] jesion

Nazweg t¢ wprowadzit autor tylko dwa razy. W czasie wielkiego glodu ludzie
spotykali si¢ noca przy kapliczce poswigconej $w. Rozalii, by $piewaé do niej pie-
$ni-skargi. Kapliczka ta ,,pamig¢tnika nie majaca™ stala [...] kolo drogi malo zjezdzo-
nej, na brzyzku, pod starym drzewem-jasieniem (P 150).

Franek, ogladajacy budzaca si¢ o $wiecie roztoke, widzi ,.drzewa jesionowe,
osiadle na kgpach” (RI 67).

Wierzbai olcha

Nazwy tych dwu drzew pojawily si¢ tylko w Pomorze i podobnic jak ludzie,
drzewa te sa chore, bowiem i na nich ,,wysypki chore jak chmara gasienic obsiadty
owarzone liscie” (P 130).
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Osika // osina
W opisie wykorzystuje Orkan naturalng cechg tego drzewa, ktorego liscie drza:
,.biale, srebrne, slabiutkie osiki drzg, gdy sig traci o jeden lis¢ z kraja™ (RII 10).

Agrest

Agrest jest krzewem, ktérego owoce koja pragnienie.

W Drzewiej Jewka, zmgczona upalem, szuka wody. W oddali na groniu widzi
agrest kolczasty, ktory ma ,,we $rodku migzsz stodki, pojacy” (D 123), ale jest zbyt
wysoko, by mogla go zerwac.

Jatowiec

Jalowiec jest krzewem pospolitym, rosnie tez na jalowej glebie gorskie;j.

Bohater W roztokach Franek, chce na chwilg odetchna¢ od gwaru zycia ,,w cie-
niu jatowca” (RI 190), w ponurych myslach widzi siebie na cmentarzu, gdy ,.idzie
posrod jaloweow” (R1 148).

Ozyny

Ozyny to krzew plozacy si¢, wystgpuje glownie w lasach, na stokach gorskich.
Nazwa ta pojawila si¢ tylko w Drzewiej. W lesie-puszczy kolo sprochniatych pni
»wily si¢ liany ozyr™ (D 7), powalone klody-cielska oplecione byly ,,jgzorami ozyn”
(D 6), a Prokop przedzicrat si¢ przez ,,ostre powrozy ozyn” (D 45).

2. Drzewa owocowe

Na mato urodzajnym terenie gorczanskim nie byto sadow, stad drzewa owoco-
we wystgpuja w omawianych powiesciach sporadycznie. Dwa z nich: trzeénia i gru-
sza-dziczka, rosng nie w sadach, lecz na miedzach.

Pierwsza z nich, trzesnia, wystepuje jedynie w Pomorze. Zaraza dosigga nie tyl-
ko ludzi, ale i przyrodg. Salka, wspominajac dziecigce lata, kiedy zbierala owoce
z tego drzewa, spoglada teraz na rdzawa ziemig¢ osiedla, na ktérej rosnie jedynie
»220kla trzesnia” (P 50), a ,,na ngdznych konarach trzesni” (P 65) nie ma ani jedne-
go owocu. Bohaterka widzi z goscinca grusze-dziczke, ktéra zachowala jeszcze kilka
drobnych gruszek i cho¢ owoce ,,byly cierpkie, ale jej byly stodkie jak rajski owoc”
(P 114),

Drzewa w sadach, takie jak jablonie i grusze albo sa porazone $miertelng choro-
ba i strzgsajq [...] w drganiach $miertelnych owoc zarazony miodo” (P 130), albo
pojawiaja si¢ w marzeniach Franka. Raz wprawdzie bohater spoglada na osiedle
i widzi ozlocone sady, ale nigdzie nie spotkamy bezposredniego ich opisu i tylko
wyobraza sobie on przyszla wie$ pickna, bogata, czysta i szczg¢sliwg, w ktorej ,,[...]
barwig si¢ rz¢dy zasadzonych przez dziatwe jabloni, snuja si¢ az za widnokrag
wstegi sliw [...]” (RII 162).



Stownictwo rodlinne w powie$ciach Wtadystawa Orkana 363

3. Rosliny uprawne

Z roélin uprawnych pojawiajg si¢ w utworach zboza: zyto, jeczmien, orkisz
1 owies, dalej ziemniaki, a takze koniczyna i wyka.

Roéliny uprawne czasem sg motywem opisywanej przyrody, np. ,.zlocace si¢
w sloncu platki dojrzalego jeczmienia™ (RII 190), ,,zagon $cietej koniczyny” (R 65),
»bielaly platy owsa™ (RI 190), ,,zielenily si¢ tylko zagony koniczyn, czgstsze platy
ziemniakow lub kawatki spéznionego owsa” (RII 102).

Wystepuja tez we wspomnieniach o latach wzglednej zasobnosct ..ty nie
pamigtasz, jak my mieli duzo jeczmienia i orkisza” (P 18), ,.bez ziemniaka sie cnie”
(P 13).

Franek, bohater W roztokach, marzac o przyszlej bogatej gminie, planuje grunty
pod uprawg, np. ,,Tam gdzie pole korzystniejsze, sadzi sie ziemniaki, sieje sie Zyto,
Jeczmien, orkisz, wyke, koniczyng [...] gdzie rola strasznie skapa wysiewa si¢ owies™
(RII 107).

4. Ro$liny péli laséw

W Pomorze wystapito kilka nazw roélin polnych. Sg to nazwy roslin, ktore
w czasie glodu byly jedynym Zrédlem pozywienia, np. ,,wyzbierywali po miedzach
lebiode, chrzqstke, mlacz dwojaki (P 54), ,,probowala listkéw podobnych do mla-
czu” (P 114), ,,Tekla nazbierala mlaczu, zaparzyla i podala na misce — z warzonym
mlekiem” (P 54), ,,dzieci deptaly po trawnikach za zajeczq kapustq, za szczawiem ...
wydlubywaly osty biale [...] stodkie tez im byly zajecze karpiele {...] jak i gtowki
koniczyny o miodnych kwiatkach”(P 54). .

W Drzewiej las — puszcza mienil si¢ kolorami pdznego lata. Spotykamy tu:
wilcze jagody, zlotoglowy, $wieczki lesne, zlocienie, mlacze i gibrzyny, floraczyne
i paprocie, np. wilcze jagody, zlotoglowy, swieczki przedziwne rozpalily si¢ barwami
(D 155), zaswiecily si¢ ptomyki biatych i liliowych gencjan, ktore nazwano w gwa-
rze Swieczki lesne (D 66), I$nily ,,pod blask ksigzyca zlocienie” (D 67), roznosily si¢
»puchy mlaczow i gibrzyn okwitlych” (D 155).

W tej puszczy Prokop pada ,,w las floraczyny, paproci” (D 55), a przed Danie-
lem jawig si¢ ,,z0le kepy paproci, o kwiecie tajemniczym” (D 66), Jewka natomiast
w rdzawych skalach nad Zrédlem widzi tkwigce tam ,,gwiazdy paproci” (D 127).

W Pomorze w marzeniach sennych Salka idzie migdzy kwiecista 1akq a zlotym
fanem pszenicy, z ktérego ,,wybiera kqkol i blawat i czyni z ich koloréw wianek,
z mysla wdzigczng: ztozy Pannie Przeczystej w kapliczce” (P 128).

Podobnie w Drzewiej Jewka obiecuje przynosi¢ kazdego dnia wianek ,,z bar-
winku i z le$nych kwiatéw” (D 152).

Jak wspomniano, w omawianych powiesciach Orkan wykorzystal ponad
40 nazw roslin, lecz tylko niektore z nich, zwlaszcza nazwy drzew, pojawiajg sig
wielokrotnie, inne kilkakrotnie, a nawet pojedynczo.
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II. Dialektalne nazwy rostin

W przedstawionym powyzej stownictwie ro§linnym jest pewna grupa nazw,
ktore niewatpliwie mozna uznac¢ za dialektyzmy i one b¢da przedmiotem dalszych
rozwazan. Przesledzenie ich historii i geografii pozwoli wykazaé, w jakim stopniu
pisarz uwzglednil gwarowe stownictwo roslinne, bo przeciez dialektyzacja byla
istotng cecha jezyka powiesci Orkana.

W grupie nazw dialektalnych mozna wyodrgbni¢: nazwy roélin, ktére wystepo-
waly juz w okresie staropolskim, a dzi$ ograniczone zostaly do gwar Polski potu-
dniowej, np. barwinek (tez w gwarach mazowieckich), blawat, jasien, jedla, smrek,
trzesnia oraz nazwy wlasciwe gwarom Polski potudniowej np. mlacz, chrzqstka,
Swieczki lesne, a takze sasiadujacemu jezykowi stowackiemu np. gibrzyna (kiprzy-
na), floraczyna.

1. Nazwy drzew i krzewdw

Josied 'Fraxinus excelsior, Jesion wyniosty

Nazwa tego drzewa wystepuje u Orkana w dwu postaciach. Starsza jasier, zna-
na juz ze swego zrodla z XIV wieku (Sistp II 188), nowsza jesion od poczatku wie-
ku X VI i ta utrwalila si¢ w jezyku ogdlnym (8. 22, 28).

W nazwie jasierr zachowala si¢ stara naglosowa grupa ja- charakterystyczna
dzi$ dla dialektow Polski pid.-zach. (MSGP, W. 3637, R. 34). O przejéciu naglo-
sowego ja- w je- por. W. Taszycki"'.

Jedla /1 jedlica // jedliczka Abies alba, Jodta pospolite’

W tych trzech formach nazwa wyst¢puje u Orkana, z tym, Zze pierwsza z nich,
Jjedla (najczesciej w lm. jedle), przewaza. Uznana za nazwg regionalng (SJP Dor 111
366), notowana jest w gwarach poludniowopolskich (Podhale, Zywiecczyzna, Slask
Cieszynski), por. MSGP, W. 37, R. 35.

Dzisiejsza og6lnopolska postaé jodla jest notowana dopiero od XVI wieku,
bowiem od XIV-XV w. wystgpowaly tylko formy jedl, jedla, jedlina (Sstp III 202).

Utrzymanie na poludniu Polski form jed], jedla nastapilo pod wplywem j¢zy-
kow sasiednich (por. czes. jedle, stcz. tez jedla, jedl, stowac. jed!'a).

Smrek ‘Picea excelsa, Swierk pospolity

Smrek to gwarowa, ograniczona do potudnia Polski, nazwa popularnego w goé-
rach $wierka (MSGP, W. 65-66). Nazwa notowana w XV wieku u Stanki (Sstp
VIII 324) jest pozyczka ze stczes., pozniej przewaza nazwa $wierk. J. Kobylinska'

" W. Taszycki, Obocznoéé jasion // jesion, [w:] Rozprawy i studia polonistyczne, t. I, Wroctaw-Krakéw-
Warszawa 1961, s. 107-111.

12 J. Kobylinska, Gwara..., s. 83.
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podaje tez postaé smerek, lecz w omawianych powiesciach wystepuje tylko smrek.
O roznych nazwach tego drzewa, por. K. Nitsch'.

Barwinek * Vinca minor, Barwinek pospolity’

Powszechna od XV w. nazwa tej rosliny, przyj¢ta tez w terminologii bota-
nicznej, ograniczona jest giownie dzi§ do gwar malopolskich i mazowieckich
(SGP1412).

Ozyny 'Rubus, mating [jezyna)

W zrédlach historycznych przewazaja nazwy jezyny i ostrezyny (S. 22). U Orka-
na nazwa tylko w postaci ozyny, ktora znana jest w gwarach na pograniczu wschod-
nim i slowackim pod wplywem tych jezykow (SISE I 574). MSGP notuje nazwg
ozyna z okolic Nowego Targu i ze wschodniej Polski. Radwanska podaje z Podhala
formy ozyny, ostreznice (R. 51, 52).

Drzewa owocowe

Trzesnia Cerasium avium, Czere$nia’

Ta dzi§ gwarowa nazwa, wystgpujaca glownie w poludniowej czgsci Polski
(Matopolska, Slask) oraz sporadycznie na obszarach pétnocno-wschodnich (W. 22),
jest potwierdzona ze zrédla XIV w. (Slstp IX 205). Ogélnopolska forma czeresnia
zapozyczona z jezykéw ruskich od XVII w. (S. 14, 60).

3. Ro$liny uprawne
W tej grupie brak jest dialektyzméw.

4. Rosliny p&l i lasbw

Btawat ' Cenfaurea cyanus, Chaber btawatek

Wérod XV-wiecznych synonimdw tej rodliny najczesciej pojawiaja si¢ nazwy:
blawat (ta nazwa przewaza), chaber, modrak, glowacz. Poiniejsze zrodla rowniez
notujg te nazwy, a dwie z nich: chaber i blawatek, staty si¢ w XVIII wieku podstawg
nazwy rodzajowe;j i gatunkowej (S. 13).

Dzi$ nazwy te sa zr6znicowane regionalnie. Najprawdopodobniej réznice geo-
graficzne bylty juz w staropolszczyznie (por. Nitsch').

Interesujaca nas nazwa blawat (w tej postaci czgsciej u Orkana), takze blawatek
(z suf. -ek) wystepuje glownie w Malopolsce (SGP II 282).

B K. Nitsch, Jodla, $wierk. smrek. [w:] Wybr pism polonistycznych, t. 1l Studia wyrazowe, Wroclaw—
Krakow 1955, s. 117-126.

" K. Nitsch, Mazowieckie wyrazy przyrodnicze. Chaber ‘Centaurea cyanus’, [w:) Wybér pism poloni-
stycznych, t. 11 Studia wyrazowe, Wroclaw-Krakéw 1955, s. 94-108.
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Chrzgstka Equisetum arvense, Skrzyp polny

Nazwe tej rosliny chrzesé (chrzastka) uznaje A. Zargba'® za wylacznie matopol-
ska. Notowana jest dopiero w SW (I 303) z kwalifikatorem gwarowa.

Te dialektalng nazw¢ skrzypu notuje SGP (IV, 96) w postaciach kSestka, xSestka.
Takze z Podhala krzgstka, krzesé, krzqsc¢ (R. 41) z przejSciem naglosowego x- 2 k-,
ktore jest cecha gwar Polski potudniowej (por. K. Nitsch'®).

Floraczyna

). Karlowicz (SGP II 22) pod hastem florencyna pisze: ,,do paproci zaliczaja:
paprod, florencyne i stodyczke”. SW (R1 732 ) uznaje nazwe ferecina// ferecyna za
gwarowg i przyjmuje za jej zrodlo slow. feracina, z rum. ferecea. Nazwa ta wyste-
puje jedynie na pohudniu Polski w réznych postaciach: ferecyna// ferecina, florecy-
na, florencyna, floracyna itp. z przewagg tej pierwszej (MSGP). Gorale ferencyng
nazywajg wszystkie podwdjne i potrdjne pierzaste paprocie (R. 40). Paproci tej
przypisuje si¢ wlasciwosci magiczne. Kwiat jej, niewidzialny dla ludzi, pojawia sig
tylko raz w roku, w wigili¢ $w. Jana.

Gibrzyna ‘Epilobium anqustifolium, Wierzbéwka kiprzyca’

Roslina ta byla nazywana w XVIII wieku Wierzbéwka wasko-lisciowa (Kluk 1
200). Kiprzyca jako nazwa gatunkowa, przyj¢ta we wspodlczesne)j terminologii bota-
nicznej, bgdzie niewatpliwie pozniejsza.

Przyjmuje sig, ze zostala zapisana w XIX wieku i pochodzi z dialektu podhalan-
skiego. Nazwa tej roéliny jest zwigzana z tym, ze otoczone puchem nasiona po doj-
rzeniu wysypuja si¢ (kipia) z torebki nasiennej (SISE I 168).

Nazwa licznie poswiadczona tylko we wspomnianym dialekcie w postaciach ki-
przyna// kiprzyca (R 37) jest niewatpliwie pozyczka z jezyka stowackiego (kyprina).

Orkanowska gibrzyna jest z pewnoscia znieksztalceniem omodwionej powyzej
nazwy.

Mlacz "Sonchus, Mlecz

Ten pospolity chwast polny i ogrodowy wystepuje u Orkana w dwu postaciach:
mlacz (P 54, 114; D 155) i mlecz (RI 73). Pierwsza z nich, niewatpliwie gwarowa,
jest poswiadczona w MSGP dwukrotnie tylko z Podhala. Takze z tego rejonu wéréd
innych form nazwy tego gatunku w postaci mliac, mlac (R. 48).

Swieczki le$ne Genfiana asclepiadea, Goryczka trojesciowa’

~Zaswiecily ptomyki bialych i liliowych gencjan, ktére nazwano w gwarze:
s$wieczki lesne” (D 66). Orkan jedyny raz tak bezposrednio podaje nazwe gwarowa,
ktéra w tym wypadku odnosi si¢ do jednego z gatunkéw Gentiana, a mianowicie
Gentiana ascelepiadea ‘Goryczka trojesciowa’.

1$ A. Zargba, Z geografii stowianskich nazw chwastéw, Zeszyty Naukowe UJ nr 24, , Prace Jezykoznaw-
cze”, z. 3, Krakow 1960, s. 32.

16 K. Nitsch, Matopolska zmiana x w k lub £, [w:] Wybér pism polonistycznych, t. IV Pisma dialektolo-
giczne, Wroclaw—Krakéw 1958, s. 305-343.
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Z. Radwanska-Paryska wymienia z Tatr i Podtatrza nazwe Swiecznik i odmianki
fonetyczne swiecnik, swiécnik, swicnik i odnosi do wspomnianego gatunku (R. 62).
Jak podkresla autorka, popularmng nazwg goryczka gorale odnosza tylko do gatunku
Gentiana punctata ‘Goryczka kropkowana’.

Wsrod 44 nazw, ktore wystapity w analizowanych utworach, 18 mozna uznac za
dialektyzmy. Sa wsrod nich nazwy wiasciwe dialektowi matopolskiemu albo tylko
ograniczone do gwary podhalanskiej. W tych leksykalnych dialektyzmach nie
wprowadza jednak pisarz gwarowych cech fonetycznych, np. mazurzenia (mlacz,
ozyna, floraczyna, swieczki), czy przej$cia naglosowej grupy x§ 2 ks (chrzastka).

W omawianych powiesciach zwraca uwage réoznorodnos¢ stownictwa zwigza-
nego zopisami przyrody gorczanskiej. Sugerowaloby ono, ze réwniez leksyka
roslinna jest bogata. Wbrew oczekiwaniom $wiat roslinny jest bardzo ubogi i nie
oddaje bogactwa roslinnego Gorcow. Tylko dwie nazwy drzew, a mianowicie smrek
i jedla pojawily si¢ wielokrotnie. Pierwsza z nich smrek (32 x), natomiast jedla
(26 x). Inne nazwy drzew (buk, brzoza, jasienll jesion, wierzba, olcha, osika), po-
dobnie jak drzewa owocowe (grusze, jablonie, trzesnie), a takze krzewy (agrest,
Jalowiec, ozyna) wystapity kilkakrotnie lub nawet tylko pojedynczo.

Sporadycznie wprowadzil Orkan ro$liny uprawne (jeczmien, orkisz, owies, Zyto,
ziemniaki, koniczyna, wyka) i rosliny polne, takie jak: lebioda, chrzqstka, mlacz,
wilcze jagody, zlotoglowy, $wieczki, floraczyna, gibrzyna, kqgkol, blawat itd.

W przedstawionym slownictwie rodlinnym zauwaza si¢ najwyzszg frekwencje
nazw drzew (smrek, jedla, buk) uzytych przewaznie w liczbie mnogiej. Drzewa te
stanowig integralng czes$¢ lasu-puszezy, w ktérym bohater przezywa swdj dramat.
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368 Anna Spélnik

Vegetable vocabulary in Wtadystaw Orkan's novels

Abstract

Nature fulfils a special function in Orkan’s novels. The writer, while creating the images
of the Gorce landscape, frequently uses floral motifs. The vegetable vocabulary of three
Wiadystaw Orkan’s novels is the subject matter of the present analysis, namely: W roztokach
(1900), Pomor (1910) and Drzewiej (1912). The analysed names are the names of trees,
bushes, crop plants and plants of fields and forests.

The author pays special attention to those names, which were taken from the Gorce dia-
lect by the writer. The names of trees such as spruce called smerek and fir called jedla, which
are typical trees in the mountain environment, enjoy the highest frequency of occurrence.





